
Су Си'эр нахмурила тонкие брови, слегка поджала губы, подняла ногу и решительно наступила
ему на пятку.

Пэй Цяньхао почувствовал боль и не мог не ослабить хватку, позволив Су Си'эр вырваться. Она
открыла кувшин с вином:

- Принц Хао, разве Вы не просили эту служанку выпить с Вами? Эта служанка будет пить
сейчас.

Су Си'эр опрокинула кувшин с вином в рот, её горло постоянно двигалось, когда она пила, и
опустила кувшин только тогда, когда он опустел.

Пэй Цяньхао похлопала:

- Ты можешь много пить.

Кристально чистые остатки вина стекали по подбородку Су Си'эр. Пэй Цяньхао подошел к ней
и поднял руку, чтобы вытереть их.

- Хорошим вином нужно наслаждаться; хотя ты можешь выпить много, но слишком быстро пить
- это расточительство.

Су Си'эр подняла голову и посмотрела на него:

- Главное, чтобы было выполнено. Вы не велели этой служанке пить медленно, Принц Хао.

- Болтливый язык, - Пэй Цяньхао отпустил её и вышел из чайной.

Глядя на кучу недоеденных деликатесов на столе, Су Си'эр подумала, что Пэй Цяньхао -
расточительный человек.

- Су Си'эр, быстро садись в карету. Не заставляй Принца Хао ждать слишком долго, -
Императорский гвардеец крикнул от входной двери чайного дома.

- Я скоро приду, - ответила Су Си'эр и направилась к входу в чайный дом.

Быстро сев в карету, девушка обнаружила Пэй Цяньхао, прислонившегося к стенке кареты с
закрытыми глазами.

- Подойди, помассируй плечи этого принца, - проговорил Пэй Цяньхао с закрытыми глазами и
повернулся на бок, чтобы Су Си'эр могла помассировать его плечи.



Девушка подошла и положила обе руки на плечи Пэй Цяньхао, а затем начала медленно
массировать их.

Императорский гвардеец, управлявший каретой, поднял кнут и снова начал двигать карету
вперед.

- Немного левее. Используй больше силы, - мягким голосом приказал Пэй Цяньхао.

Су Си'эр использовала больше силы в левой руке, отчего брови и глаза Пэй Цяньхао
расслабились. Однако ощущение комфорта длилось недолго, прежде чем её хватка снова
смягчилась, а сила пальцев стала мягкой, как хлопок.

- Используй больше силы с обеих сторон, - Пэй Цяньхао снова дал указания, но массаж
внезапно прекратился, и красивые руки Су Си'эр опустились на его плечи.

Пэй Цяньхао вдруг почувствовал тяжесть на спине. Девушка, выпив крепкого и пряного вина,
уснула на спине Пэй Цяньхао.

После того, как Су Си'эр уснула, её тело на секунду сильно задрожало, а затем затихло. Через
мгновение её стройные руки внезапно поднялись и крепко обняли голову Пэй Цяньхао, а
голова потёрлась о его шею.

Первые два ощущения, которые почувствовал Пэй Цяньхао, были тепло и щекотка, отчего он
почувствовал себя странно и неловко.

Пэй Цяньхао схватил Су Си'эр за руки и попытался отстранить её. Когда он начал применять
силу, она обняла его ещё крепче. Таким образом, мягкое женское тело оказалось прижатым к
его широкой спине.

- Не двигайтесь, я хочу ещё получить немного объятий, - недовольно пробормотала Су Си'эр.
Она даже подняла руку, чтобы шлёпнуть Пэй Цяньхао, прежде чем обнять его ещё крепче.

Пэй Цяньхао не знал, что с ней делать, и думал про себя.

"Почему она такая хлопотливая? Я попросил её помассировать мне плечи, но она уснула и
использовала меня как подушку".

Конная повозка подъехала к почтовому дому, но Су Си'эр не проснулась, продолжая крепко
обнимать Пэй Цяньхао.

- Принц Хао, мы прибыли в почтовый дом. Пожалуйста, выходите из кареты, - почтительный
голос Императорского гвардейца доносился снаружи кареты.



Получив в ответ лишь молчание, Императорский гвардеец не осмелился заговорить и тихо
стоял в стороне. Однако спустя долгое время в карете по-прежнему не было никакого
движения.

Императорский гвардеец нервно сглотнул. В тот момент, когда он собирался заговорить, он
наконец услышал движение в карете.

Когда полог кареты подняли, стражник тут же склонился в почтительном поклоне:

- Принц Хао...

Не успел он договорить, как Принц Хао приложил палец к середине губ, давая знак замолчать.
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